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1996 : une grande annee de resperanto en Vendee 


Deux grandes premieres en Vendee 

La naissance d’Esp4ranto-V*ndM marque une 
grande 6tape dans I’histoire de la Langue Inter¬ 
nationale dans notre departement car s’il y a deja 
eu dans te passe des clubs d’espdranto a Lugon, 
La Roche-sur-Yon et Les Sables d'Olonne, il n’y a 
par contre jamais eu (fassociation vend4enne 
cfesperanto. 

A c6te de cette “premiere”, il y a eu aussi le pre¬ 
mier stage organist conjointement par Esperanto 
44 - avec une forte participation • et Esperanto- 
Vendee a St Philbert-de-Bouaine. Un stage de 
moindre ampleur avait cartes eu lieu au pays de 
Monts voici quelques annees k Pinitiative de notre 
regrattee Theresa Lefeuvre dans le cadre de 
I’lnstitut Coop4ratf de l’£cole Modems (ICEM- 
Esperanto). Mais celui-ci marque une ©tape 
importante dans Involution de la Langue Inter¬ 
nationale en Vendee au moment mSme ou elle 
connaTt un essor non seulement en Europe, mais 
aussi dans des pays a population jeune, notam- 
ment en Amerique latine, en Afrique et surtout en 
Extreme-Orient. Une provision de Nostradamus 
serait-elle en voie de realisation ? Mystere: 

Du plus prolond de I'Occident d’Europe 
De pauvres gens un jeune enfant naistra 
Oui par $a langue sdduira grande troupe 
Son bruit au rkgne d'Orient plus croistra. (1) 
C’est en effet curieux, car le p6re de I’esperanto 
esl bien n6 “au plus profond de I'occident 
d’Europd’. Ses parents vivaient dans des condi¬ 
tions tr6s difficiles. Encore jeune, il a donrte nais¬ 
sance k une langue dont le prestige s’accroft en 
Orient oil I’interdt qu’il suscite est plus grand qu’en 
Europe. Quoi qu’il en soit, mieux qu’urte propbe- 
tie, I’esperanto est une rAalite qui apporte une 
multitude de satisfactions. A fheure d’lnternet, il 
est finstrument par excellence d’une communica¬ 
tion accessible k tous et dans les meilleurs delais. 

Henri Masson 

(1) Les Centuries, 35eme prevision du 3eme livre. 

ESPERANTO-VENDEE 

au Journal Offictel (16 octobre 1996): 

I486 - Declaration a la prefecture de la Vendee. 
ESPERANTO VENDEE. Objet : organiser a des 
fins educative*, culturelles et sociales, la diffu¬ 
sion de la langue Internationale esperanto par 
I'lnformation, I’enseignement et diverses formes 
(faction. Siege social : malson de quartler 
Uberte, 17, rue Laennec, 85000 La Roche-sur- 
Yon. Date de la declaration : 2 octobre 1996. 


et 1997 ? 


Des idees du monde entier pour la Vendee 
Des idees de Vendee pour le monde entier 

AprOs la fondation d'Esp&anto-Vendie, le 
temps est venu de faire un premier point one 
sorte <f Inventaire* de nos moyens, de per- 
mettre 8 ceux qui souhaitent voir I’esperanto 
progresser en Vendee de se connaitre, de voir 
qui peut faire quoi, et surtout de prOparer des 
projets. 

La premiere Assembles Generate 
d’Esperanto-Vendee, qui sera aussi une 
reunion d’information a laquelle seront ega- 
lament bien venues, sans obligation d'adhe- 
sion, les personnes qui souhaitent en 
savoir plus sur I’esperanto, se tiendra te: 

samedi 18 Janvier d 14h 30 
13, rue de la Republique 
Salle C 

La Roche sur Yon 

Une reunion de preparation s’est tenue k I’oc- 
casion du stage de St Philbert-de-Bouaine avec 
Fabrice Morandeau et des participants venus 
de Fontenay-le-Comte, Moutiers-les-Mauxfaits, 

La Roche-sur-Yon, Les Sables-cTOIonne, La 
Tranche-sur-Mer, et aussi de Loire-Atlantique 
qui nous ont fait part de leur experience. 

Appel a candidatures - Merci d’annoncer 
sans tarder votre candidature pour le Conseil 
d’Administration et le renouvellement du bureau 
provisoire constitue pour fonder I'association et 
qui consists en un president - Fabrice 
Morandeau -, un secretaire - Paul Moncanis • et 
un tresorier - Jacky Michaud. Comme il n’est 
pas dans nos intentions de passer pour des 
affreux matchos, les candidatures feminines 
seront evidemment bienvenues. 

L'esp6ranto permet des contacts et des 
echanges d’id6e$ non seulement dans notre 
departement, mais aussi paitout en France et 
dans le monde. Le Vendee-Globe est une 
maniera de faire connaftre la Vendee. II n’est k 
la portee que de quelques personnes. 

Accessible au plus grand nombre, I'esperanto 
est I’autre moyen de faire decouvrir notre 
departement k travers le monde, de faire 
connaftre au monde des idees et cfen recevoir 
d’autres qui, en retour, peuvent dtre profitables. 

Venez nombreux pour en discuter. 


Tous a la fete ! 


La “Zamenhof-Festo” la plus proche aura 
lieu k Nantes, au Cinema Le Katorza* 

le samedi 14 decembre 

avec la projection k 21h 00 du film Le dicta- 
tour (dans lequei I’esperanto apparait curieu- 
sement sur les enseignes), de Charlie 
Chaplin, suivie par une causerie de Rene 
Centassi, coauteur de L’homme qui a detie 
Babel, joumaliste, ancien directeur du 
bureau de I'Agence France Presse k 
Beyrouth puis rgdacteur en chef k Paris. II 
parlera du grand ami de I’esperanto que fut 
Jules Verne dont le dernier roman, inache- 
ve, avait I’esperanto pour theme. Ayant beau- 
coup voyage, il parlera aussi de son expe¬ 
rience de la communication linguistique, du 
realisme et du bien-fonde de i’esperanto dont 
Jules Verne avait pressentl le succes. 

La Fete du Dr Zamenhof (15 dec. 1859-14 
avril 1917) commemore I’anniversaire de la 
naissance du pfcre de I’esperanto - Ludwik 
Lejzer Zamenhof. C’est aussi la Joumee 
mondiale du Livre d’Esperanto. A cette 
occasion, durant I’apres-midi, de 14 k 18h, 
Rene Centassi et Henri Masson dedicace- 
ront L’homme qui a defie Babel (Editions 
Ramsay) k la librairie Le Forum du Livre 
(rue Feltre). 

* Le public pourra voir des panneaux d’expo- 
sition sur I’esperanto au cinema Le Katorza 
du 7 au 17 decembre. 


Stages cl’esperanto 


Organises par Esperanto 44, 
les prochains stages d’esperanto 
auront lieu en Loire-Atlantique 
les 15 et 16 fevrier a Nantes 
et du 17 au 19 mai a Prefailles 

Renseignements aupres de Ferdi Vince, 13, 
rue du Dr Schweitzer, 44600 St Nazaire 




















En guise de rapport d'actlvite pour notre Assembles Generals (18 janvier): 

Du pain sur la planche ! 


Contacts pour I’esperanto en Vende* 
Esperanto-Vended 
85540 Moutiers les Mauxfaits 

v + Repondeur-enregittraur + Fax: 

02 51 31 48 50 
Cotisation minimum: 50 F. 
Cheque ft I'ordra d’Espftranto-Venctee: 
6.605.99. B, Nantes 

Consail pMagogiqua 
Pierre Babin : v 02 51 21 08 66 (Le Chateau- 
d'Otonne), ancien professeur d'anglais et ins- 
pecteur de rEducation nationale; conseil pour 
tout ce qui louche les aspects p£dagogk|ue$ et 
propedeutiquas da I'esperanto et la question lin- 
guistique en general. Possibility de presenter 
des exposes dans ies lycees et colleges. 
Sacteur jeunesse 

Fabrics Morandeau : tr 02 51 41 90 91 (St 
Phifcerl-de-Bouaine); musicien, collaborateur 
de Radio France Loi re-Ocean. Jeunesse, ques¬ 
tions relatives a la cecite, la communication en 
Braille, aux handicaps. 

Exposes et conferences 

Contacts pour les propositions: 

Pierre Babin * 02 51 21 08 66 (v. ci-dessus) 
N’oubliez pas d'attirer I'attention des asso¬ 
ciations et centres culturels sur /’animation 
trds apprdcide pour laquelle Uaryvonne et 
Bruno Robineau ont obtenu de nombreu- 
ses references avec un superbe diaporama 
sur leur voyage de huit anodes autour du 
monde. Vente et dddicace de leur livre Et 
leur vie, c’est la tarn, 
sb, Moulin Boireau, 49270 Landemont 
*02 40 98 78 76 

Apprentissage en groupe, 
sans professeur 

La Roche-sur-Yon (Maison de Quarter 
Liberie). Albert Crie: * 02 51 62 34 56 
Les Sables d’Olonne: 

Mme Berthe Levy v 02 51 32 83 14 
Fonterray-le-Comte: 

Patrice Joly « 02 51 51 09 10 

La Tranehe-sur-Mer (contact seulement): 

M. et Mme Koson « 02 51 27 48 40 

Chez nos voisins 

Let personnes interessees peuvent aussi 
s adresser de la part d'Esperanto-Vendee a: 
☆Esperanto 44, Ferdi & Janine Vince, 13 f rue 
du Dr Schweitzer, 44600 St Nazalre 
(tr 02 40 70 46 74) 

☆Maison Culturelle d'Esperanto, Chateau de 
Gresillon, 49150 Bauge (tr 02 41 89 10 34) 
☆Esperanto 79, Georges Menossi, 79160 
Saint Pompain (tr 05 49 06 16 08) 
☆Association Charentaise pour I'Esperanto 
- ACE, Xe Nil", 138, rue de Bordeaux, 16000 
Angouleme (« 05 45 92 33 27, Isabelle 
Martinez) 

Stages-Formation 

Mairte-et-Loire : Maison Culturelle d’EspA- 
ranto, Chateau de Gr6sillon, 49150 BaugA 
Vienne : Kvinpetalo, Route de Civeaux, 
86410 Bouresse. * 05 49 42 80 74 


Esp4ranto-Vsnd4« est en route. 

II ne suffit pas de ctemarrer en trombe, avec les 
inevitables patinages et derapages que cela occa- 
sionne, mais U imports d’avoir une kMe de la route 
qui nous attend, de savoir oil et quand il taut acc6- 
terer, ralentir, s’arrSter pour faire une pause, taire le 
plein et une visite technique. 

La fondation de notre association a pits du retard 
surtout A cause des vacances. Pas grave: ce n’est 
pas plus mal si I’ann6e pour les cotisations corres¬ 
pond 8 cells du calendrier. 

(.’Information est freirtee du fait qu’elle depend 
maintenant pour I'essentiel <fEsp6ranto-Vend6e, 
done de sa situation financiers. EUe avait ete assu¬ 
res auparavant par SAT-Amikaro dont I'aide pour la 
fondation d’Esperanto-Vendee doit dtre souligrtee. 
Profitant de I’expdrience acquise en Vendee, SAT- 
Amikaro s’efforce maintenant d'aider 8 la fondation 
dissociations ou a la stimulation de groupes exis- 
tants dans quatre autres dApartements dont la 
Charente-Maritime afin de renforcer un maillon 
faible entre des departements ou I’esperanto est 
bien implante. 

La feuille (finformation Esperanto-Vendee, dont 
la publication depend maintenant de nos ressour- 
ces, paraitra done moins souvent q (/Esperanto 85 
avec un minimum de cinq numeros par an. Chacun 
peut contribuer a la faire connaitre. II est souhai- 
table qu’elle soit deposes to ou c’est possible, entre 
autres dans des offices de tourisms, des biblio- 
theques, des centres culturels, chez des commer- 
gants, etc. Un prospectus de presentation de Fes- 
peranto exists et il sera rtecessaire (fen produire 
un nouveau aussitdt aprds I’A.G. pour la presenta¬ 
tion d’Esperanto-Vendee. 

Bien qu’elles n’aient pas Fesperanto pour theme, 
les conferences de Bruno Robineau (Maine-et- 
Loire) contribuent a le faire connaitre dans notre 
departement et nous ont amene piusieurs per¬ 
sonnes interessees, de meme que les communi¬ 
ques d’Esperanto-Vendee publics notamment dans 
Ouest-France et Vendee-Matin. 

La premiere des priorites, avec Finformation, est 
la formation d’enseignants qualifies et d’anima- 
teurs. L’apprentissage se poursuit en groupe a La 
Roche-sur-Von oil le manque d’un enseignant qua- 
lifie est malgre tout ressenti. II nous faut remercier 
Albert Crie car e’est grSce a son aide que nous 
pouvons proposer une formula d’attente conve- 
nable pour La Roche-sur-Yon. M6me si Fesperanto 
est la langue qui permet le mieux Fapprentissage 
en groupe sans que Fanimateur ait beaucoup* 
d’avance sur les autres participants, ce n’est 6vl- 
demment pas la solution ideale. 

Vu que pas mal de personnes ont dej£ commen¬ 
ce Fapprentissage de la langue et qu’elies sont 
pour la plupart trop dispersees, il importe de favori- 
ser les rencontres, les contacts et les echanges, 
rutilisation pratique. Cela peut aller de la creation 
de “rondes” par lesquelles un groupe d’eteves dis- 
semines dans le departement peuvent avoir des 
echanges (lettres, cassettes) jusqu’8 la creation de 
groupes de travail sur des sujsts pour lesquels un 
certain nombre de personnes eprouvent de I'interdt 
ou ont des affinites (nous y reviendrons). Rien de 
tel pour vraiment bien apprendre Fesperanto et en 
profiter tr%s vile. 

Tous les cours et stages sont et seront portes k la 


connaissance des adherents et du public, sans 
oublier ce qui se passe dans les departements voi¬ 
sins, dans le grand Guest ou meme plus loin. 
N'oublions pas que Ton est venu aussi des C6tes- 
d'Armor, du Morbihan, du Calvados, et meme de 
Gironde £ St Philbert-de-Bouaine. Le grand Ouest 
s’etend done trds loin ! En tous cas, le besoin de 
stages et de rencontres est demontre. 

En plus des remerciements, il convient de dire 
bravo & tous ceux qui ont contribue au succes du 
stage de St Philbert-de-Bouaine. A commencer par 
Esperanto 44, Fabrics Morandeau, M. le maire et le 
conseil municipal, les habitants de St Philbert qui 
ont fait preuve efune belle hospitality en accueillant 
une partie des stagiaires. Mere! aussi aux trots 
journalistes qui sont venus pour Ouest-France, 
Vendde-Matln et Le Courrler Vendeen.Sans 
doute faut-il aussi preciser que la journalbte du 
Courrier Vendeen, jeune mere de famille, est 
venue non seulement en joumaliste, mais aussi en 
tant que stagiaire avec ses enfants. Ce stage a 
vraiment depasse de Ires loin nos espoirs par I’ac- 
cueil, la restauration, le nombre de participants (90 
dont une vingtaine de Vendee), le remarquable 
equilibre entre les tranches d'Sgas, Fambiance, to 
sertoux. De quoi donner Fen vie de recommencer! 

A cela se sont ajoutoes ('exposition et la presen¬ 
tation de Fesperanto dans des etablissements sco- 
laires de St Philbert et de Rocbeserviere, ainsi que 
dans to cadre de I’exposition sur St Philbert en tant 
que premiere commune viticoto de Verxtoe. Outre 
M. le maire de St Philbert-de-Bouaine, il importe de 
souligner Fouverture d’esprit recontree dans les 
deux plus grandes villas de Vendee de la part de 
M. Auxiette, maire de La Roche-sur-Yon, et des 
services urbains yonnais (Bibiiotheque Municipals, 
A.T.A.C....), et aussi, en particulier, de M. Louis 
Gitodon, en tant que maire des Sables cfOlonne et 
depute. II serait bon dtotudier un projet pour les 
Sables d’Olonne non seulement pour Fannie sco- 
laire, mais aussi pour to periods estivate. 

Si Ton considers to scepticisms normal face a 
quelque chose de nouveau, done inconnu, Faccueil 
fait k notre effort visant ft favoriser une prise de 
conscience face aux enjeux linguistiques et a la 
rtecessite de Fesperanto est encourageant. 

II est 8 souhaiter que ce qui a ete fait avant la fon¬ 
dation d’Esperanto-Vendee se poursuive : spec¬ 
tacles comme celui - a I’initiative encore une tois de 
Fabrics - de St Philbert-de-Bouaine avec Kat yn 1 
Sell et Coetfs et Chaplas, participation k la Fite 
du Livre Jeunesse d’Alzenay et, avec Nantes 
Esperanto, au Prlntemps du Livre de Montalgu. 

II exists cartainement tf autres possibilitos: merd 
de nous les signaler et de nous faire savoir ce que 
pouvez faire vous-mAmes (demarches, aide, etc). 

Enfin, I’une des manieres de renforcer to presen¬ 
ce de Fesperanto en Vendee est bien sOr d’adherer 
k Esperanto-Vendee. Un bulletin (fadhesion est k 
votre disposition avec un questionnaire qui devrait 
permettre k chaque adherent de mieux trouver sa 
juste place dans notre association. 

N’oublions jamais que Fesperanto n’est pas une 
fin en sol mais un moyen d'Alargir to diamp de ses 
cormaissances, (facquerir un autre regard sur to 
monde, de favoriser une autre reflexion k une epo- 
que ou il faut vaincre la resignation et to dAsespoir. 





